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595787-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve tehniéne podpore — Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin
und der Winterdienst am Radar-Standort Tiirkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD)

OJ S 166/2026 28/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Deutscher Wetterdienst
E-naslov: beschaffung@dwd.de
Pravna vrsta kupca: Osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und der Winterdienst am
Radar-Standort Turkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD)
Opis: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und der Winterdienst am
Radar-Standort Turkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD) gemaf}
Leistungsbeschreibung
Identifikator postopka: 7166935¢-5f96-4720-86ac-2405234ac543
Notranji identifikator: OV-63851-26-CHR
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71356300 Storitve tehni¢ne podpore
Dodatna klasifikacija (cpv): 77314000 Storitve vzdrzevanja zemljis¢, 90620000 Storitve
odstranjevanja snega

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Frankfurter Stralse 135
Mesto: Offenbach am Main
Postna stevilka: 63067
Podregija drzave (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.5. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere lahko en ponudnik predlozi ponudbe: 2
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Pogoji javhega narocila:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere se javna narocila lahko oddajo enemu ponudniku: 2

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) - Artikel 2 § 2
des Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)
Goljufije: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB, § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden - §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass noch keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den letzten funf Jahren nach § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) rechtskraftig verurteilt worden ist.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2
GWB vorliegt, das heil3t, dass noch keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, in den letzten funf Jahren nach § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, rechtskraftig verurteilt
worden ist.
Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das
Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
keine Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen: - § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. - § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
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Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB vorliegt, dass kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Nr. 7 vorliegt,
dass das Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friuheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, das heil3t, dass kein Verstol3 gegen die
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), vorliegt.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies
beinhaltet, dass das Unternehmen zahlungsfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens
weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet
worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist
und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Weiterhin kann gemaR § 124 Abs. 2 GWB ein Angebot aufgrund folgender Vorschriften
ausgeschlossen werden: -§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes -§ 98¢ des
Aufenthaltsgesetzes -§ 19 des Mindestlohngesetzes -§ 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes -Verordnung (EU) 2022/576

Huda krsitev poklicnih pravil: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegt, das heif’t, dass das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist
entsprechend anzuwenden.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8,9 GWB vorliegen,
das heil3t, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien
keine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
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Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heil’t, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat.

Krsitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom prispevkov za socialno varnost: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heil3t,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom davkov: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt, dass Offentliche
Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausschlie3t, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
vorliegt, das heildt, dass der offentliche Auftraggeber nicht Gber hinreichende Anhaltspunkte
dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB vorliegt, das heil3t, dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.
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Placilna nesposobnost: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen

zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein

vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen

Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der

Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

5. Sklop

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

595787-2026

Sklop: LOT-0001

Naslov: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin

Opis: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin geman
Leistungsbeschreibung

Notranji identifikator: OV-63851-26-CHR 01 Gelande-& Sensorpfl. Schwerin

Namen

Vrsta javnega narocila: Storitve

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71356300 Storitve tehni¢ne podpore

Dodatna klasifikacija (cpv): 77314000 Storitve vzdrzevanja zeml;jiS¢, 90620000 Storitve
odstranjevanja snega

Kraj izvajanja

Postni naslov: Lubecker Stralle 264

Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19059

Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemcija

Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

Splosne informacije

Pridrzana udelezba:

Udelezba ni pridrzana.

Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

Stratesko javno naro€anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

Merila za izbor

Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung
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Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=886178

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=886178
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 27/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 64 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 28/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
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Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch éffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stralle 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163

5.1. Sklop: LOT-0002
Naslov: Winterdienst am Radar-Standort Turkheim
Opis: Winterdienst am Radar-Standort Turkheim gemaf Leistungsbeschreibung
Notranji identifikator: OV-63851-26-CHR 02 Winterdienst Radar Turkheim

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90620000 Storitve odstranjevanja snega

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: AuRerer Biihl, Flurstiick 1163/2
Mesto: Turkheim
Postna Stevilka: 73312
Podregija drzave (NUTS): Goppingen (DE114)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Zugangsbeschrankung: Siehe Leistungsbeschreibung!

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javnho narocanje
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Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: siehe Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=886178

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=886178
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 27/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 64 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 28/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
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Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu riigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fir
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hiertber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch &ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachpriufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Telefon: 0228 / 9499-0 Fax: 0228 / 9499-163 E-Mail: info@bundeskartellamt.bund.de

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutscher Wetterdienst
Registrska Stevilka: 991-01769-82
Mesto: Offenbach am Main
Postna Stevilka: 63067
Podregija drzave (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Drzava: Nemcija
E-naslov: beschaffung@dwd.de
Tel.: +496980620
Spletni naslov: https://www.dwd.de
Vloge te organizacije:
Kupec
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8.1.

8.1.

ORG-0003

Uradno ime: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: 1:022894990

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Stralte 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +4922894990

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

595787-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 9321108d-eab1-484c-ba5e-3f4883b085a1 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 27/08/2026 08:08:25 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&¢ina

Stevilka objave obvestila: 595787-2026

Stevilka izdaje UL S: 166/2026

Datum objave: 28/08/2026
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